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(EN) ENGLISH

Accessory: Tool holder

Field of application
Tool holder for carrying tools, drill, chainsaw, hammer,
small bag, etc.

WARNING DANGER OF DEATH, never use a CARITOOL
to attach yourself to an anchor. The CARITOOL is not
a connector. This product is not personal protective
equipment (PPE).

(DE) DEUTSCH

Zubehir: Geratehalter

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Gerétehalter zum Tragen von Werkzeug, Bohrer, Sige,
Hammer, Tasche usw.

ACHTUNG LEBENSGEFAHR, CARITOOL nicht als
Verbindungselement (Karabiner) benutzen. Der
CARITOOL ist kein Karabiner. Dieses Produkt ist keine
personliche Schutzausriistung (PSA).

(ES) ESPANOL

Accesorio: Portaherramientas

Campo de aplicacion

Portaherramientas para llevar herramientas, taladro,
tronzadora, martillo, bolsa, etc.

ATENCION PELIGRO DE MUERTE: no se asegure a un
anclaje mediante el CARITOOL. EI CARITOOL no es un

conector. Este producto no es un equipo de proteccion
individual (EPI).

Warning Warnung Precauciones
Working load limit: 0,15 kN (15 kg). Maximale Last: 0,15 kN (15 kg). Carga maxima: 0,15 kN (15 kg).
Principal materials Materialien Materiales principales:

Nylon (body), stainless steel (wire).

Diagram 1. Installation

Attach the CARITOOL to the belt of your harness using
only the slots for tool-holders located in the back of the
harness.

Keep the CARITOOL as far away as possible from the
harness’ safety attachment points to avoid any confusion.
Remove the CARITOOL from the harness when not in use.

Diagram 2. Secure tools with a length of cord

Guarantee

This product is guaranteed for 3 years against any

faults in materials or manufacture. Exclusions from the
guarantee: normal wear and tear, oxidation, modifications
or alterations, incorrect storage, poor maintenance,
damage due to accidents, to negligence, or to improper or
incorrect usage.

PETZL is not responsible for the consequences, direct,
indirect or accidental, or any other type of damage
befalling or resulting from the use of its products.

Accessoire: Porte-outils

Champ d’application

Porte-outils pour porter des outils, perforateur,
trongonneuse, marteau, sacoche, etc.

ATTENTION DANGER DE MORT, ne vous longez pas sur
un CARITOOL. Le CARITOOL n’est pas un connecteur.
Ce produit n’est pas un équipement de protection
individuelle (EPI).

Avertissement
Charge maximum: 0,15 kN (15 kg).

Matériaux principaux
Polyamide (corps), acier inox (fil).

Schéma 1. Installation

Fixez le CARITOOL sur la ceinture de votre harnais dans
les passants pour porte-outils dans le dos uniquement.
Pour ne pas confondre CARITOOL et point d’attache de
sécurité, éloignez les CARITOOL le plus possible des
points d’attache de sécurité.

Quand vous n‘avez pas besoin du CARITOOL, enlevez-le
du harnais.

Schéma 2. Contre-assurer les outils avec une
cordelette

Garantie

Ce produit est garanti pendant 3 ans contre tout défaut
de matiére ou de fabrication. Sont exclus de la garantie:
I'usure normale, 'oxydation, les modifications ou
retouches, le mauvais stockage, le mauvais entretien,
les dommages dus aux accidents, aux négligences, aux
utilisations pour lesquelles ce produit n’est pas destiné.
PETZL n’est pas responsable des conséquences directes,
indirectes, accidentelles ou de tout autre type de
dommages survenus ou résultant de I'utilisation de ses
produits.
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Polyamid (Kdrper), rostfreier Stahl (Draht).

Abbildung 1. Installation

Befestigen Sie den CARITOOL an den hierfiir

im Riickenbereich des Hiiftgurts vorgesehenen
Durchfihrungen ihres Klettergurtes.

Um den CARITOOL nicht mit dem Anseilpunkt zu
verwechseln, halten Sie fiir einen maglichst groBen
Abstand zwischen CARITOOL und Anseilpunkt.

Wenn der CARITOOL nicht bengtigt wird, nehmen Sie ihn
vom Gurt ab.

Abbildung 2. Werkzeug mit einer Schnur
gegensichern

Garantie

PETZL gewéhrt fiir dieses Produkt fir Material- und
Herstellungsfehler eine Garantie von drei Jahren.
Ausgeschlossen von der Garantie sind: normale
Abnutzung, Oxidierung, Modifizierungen oder
Anderungen, unsachgeméBe Aufbewahrung sowie

durch Unfalle, Vernachléssigung und durch nicht
bestimmungsgemaBen Gebrauch entstandene Schaden.
PETZL ist nicht verantwortlich fiir jegliche Konsequenzen,
direkt, indirekt oder unfallbedingt, sowie jegliche andere
Art von Schéden, die aus der Verwendung seiner Produkte
entstehen.

(IT) ITALIANO

Accessorio: Portamateriale

CGampo di applicazione
Portamateriale per portare attrezzi, perforatore, motosega,
martello, sacca, ecc.

ATTENZIONE PERICOLO DI MORTE, non assicurarsi al
CARITOOL. Il CARITOOL non & un connettore. Questo
%%(:;mo non & un dispositivo di protezione individuale

Avvertenza
Carico massimo: 0,15 kN (15 kg).

Materiali principali
Poliammide (corpo), acciaio inox (filo).

Schema 1. Installazione

Fissare il CARITOOL sulla cintura dell'imbracatura nei
passanti per portamateriali esclusivamente nella parte
posteriore.

Per non confonedere il CARITOOL e il punto di attacco di
sicurezza, allontanare il piti possibile i CARITOOL dai punti
di attacco di sicurezza.

Quando non si ha pill bisogno del CARITOOL, toglierlo
dall'imbracatura.

Schema 2. Autoassicurare gli attrezzi con un cordino

Garanzia

Questo prodotto ha una garanzia di 3 anni contro ogni
difetto di materiale o di fabbricazione. Sono esclusi dalla
garanzia: 'usura normale, I'ossidazione, le modifiche

0 i ritocchi, la cattiva conservazione, la manutenzione
impropria, i danni dovuti agli incidenti, alle negligenze ed
agli utilizzi ai quali questo prodotto non & destinato.
PETZL non & responsabile delle conseguenze dirette,
indirette, accidentali o di ogni altro tipo di danno
verificatosi 0 causato dall’utilizzo dei suoi prodotti.

Poliamida (cuerpo), acero inoxidable (alambre).

Esquema 1. Instalacion

Fije el CARITOOL al cinturdn de su arnés usando
solamente las trabillas portaherramientas posteriores.
Para no confundir el CARITOOL con algiin punto de
enganche de seguridad, aleje los CARITOOL lo méximo
posible de los puntos de enganche de seguridad.
Cuando no necesite el CARITOOL, quitelo del arnés.

Esquema 2. Autoasegurar las herramientas con un
cordino

Garantia

Este producto estd garantizado durante 3 afios contra
cualquier defecto de materiales o de fabricacion. Se
excluye de la garantia: el desgaste normal, la oxidacion,
las modificaciones o retoques, el mal almacenamiento, la
mala conservacion, los dafios debidos a los accidentes,
a las negligencias y a las utilizaciones para las que este
producto no esta destinado.

PETZL no es responsable de las consecuencias directas,
indirectas, accidentales o de cualquier otro tipo de dafios
ocurridos o resultantes de la utilizacion de sus productos.

(PT) PORTUGUES

Acessorio: Porta-utensilios

Campo de aplicacao

Porta-utensilios para transportar utensilios, berbequim,
martelo, bolsa, etc..

ATENGAO PERIGO DE MORTE, ndo se alonge a um
CARITOOL. 0 CARITOOL nao é um conector. Este
?Egtli)uto nao é um equipamento de protecgdo individual

Adverténcia
Carga maxima: 0,15 kN (15 kg).

Matérias principais
Poliamida (corpo), ago inox (arame).

Esquema 1. Instalagéo

Fixe 0 CARITOOL no cinto do seu harnés nos passadores
para porta-utensilios somente no dorso.

Para ndo confundir o CARITOOL e um ponto de fixagdo
de seguranca, afaste o mais possivel os CARITOOL dos
pontos de fixacdo de seguranca.

Quando ndo necessitar do CARITOOL, retire-o do harnés.

Esquema 2. Conira-assegurar as ferramentas com
uma cordoleta

Garantia

Este produto esta garantido durante 3 anos contra todos
0s defeitos de material ou de fabrico. Estdo excluidos da
garantia: o desgaste normal, a oxidagdo, as modificagoes
ou retoques, 0 mau armazenamento, a mé manutencao,
os danos devidos aos acidentes, as negligéncias, as
utilizagBes para as quais este produto ndo estd destinado.
A PETZL nao é responsavel das consequéncias directas,
indirectas, acidentais ou de todo e qualquer outro tipo de
danos subsequentes ou resultantes da utilizagdo destes
produtos.




(NL) NEDERLANDS

Toehehoren: Materiaaldrager

Toepassingsveld
Materiaaldrager voor gereedschap, boormachine, hamer,
tas, enz...

OPGELET, LEVENSGEVAAR: bevestig uw leeflijn

niet op een CARITOOL. De CARITOOL is geen
verbindingselement. Dit product is geen Persoonlijk
Beschermings Middel (PBM).

Ekstrautstyr: Verktgyholder

Bruksomrader
Verktayholder for verktay, fastngkler, sag, hammer, vesker
0SV.

VIKTIG: LIVSFARE, ikke belast CARITOOL med
kroppsvekt. CARITOOL er ikke et koblingsstykke.
:’rodl;ktel kan ikke brukes som personlig verneutstyr
PVU).

Waarschuwing Advarsel
Maximale draagkracht: 0,15 kN (15 kg). Maksimum belastning: 0,15 kN (15 kg).
Voornaamste materialen Hovedmaterialer

Polyamide (body), roestvrij staal (draad).

Schema 1. Installatie
Bevestig de CARITOOL op de heupriem van uw gordel,
enkel in de doorsteeklussen voor materiaaldragers op de

rug.

Om de CARITOOL niet te verwarren met het veiligheids-
inbindpunt, verwijder hem zo ver mogelijk van de
veiligheids-inbindpunten.

Als u de CARITOOL niet meer nodig heeft, verwijder hem
van de gordel.

Schema 2. Gereedschap extra beveiligen met een
touwtje

Garantie

PETZL biedt 3 jaar garantie op dit product voor
fabricagefouten of materiaalfouten. Deze garantie is
uitgesloten bij: normale slijtage, oxidatie, veranderingen
of aanpassingen, slechte berging, slecht onderhoud,
beschadiging door ongeval, door nalatigheid of door
toepassingen waarvoor dit product niet bestemd is.
PETZL kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor
rechtstreekse of onrechtstreekse gevolgen, ongevallen of
eender welke schades die voorvallen bij of voortkomen uit
het gebruik van haar producten.

Lisévaruste: Tydkalupidike

Kéyttotarkoitus
Tyokalupidike ty6kalujen kuten poran, vasaran, pienen
laukun tms. kuljettamiseen.

VAROITUS, HENGENVAARA: &4 koskaan kaytd
CARITOOLia kiinnittyéksesi ankkuriin. CARITOOL ei ole
sulkurengas. Téma tuote ei ole henkildsuojain.

Varoitus
Enimmaiskuormitus: 0,15 kN (15 kg).

Paamateriaalit
Nylon (runko), ruostumaton teras (vaijeri).

Kuva 1. Asennus

Kiinnita CARITOOL valjaiden vy6hdn kayttden ainoastaan
ty6kalupidikkeelle tarkoitettuja aukkoja valjaiden
takapuolella.

Pidd CARITOOL mahdollisimman etéélla valjaiden
turvakiinnityspisteistd, jottei satu sekaannuksia.

Poista CARITOOL valjaista silloin, kun et kayta sitd.

Kuva 2. Kiinnité tydkalut narulla

Takuu

Talld tuotteella on 3 vuoden takuu, joka koskee kaikkia
materiaali- tai valmistusvirheitd. Takuun piiriin eivét
kuulu: normaali kuluminen, hapettuminen, varusteeseen
tehdyt muutokset, virheellinen sdilytys, huono hoito,
onnettomuuksien, valinpitimattomyyden tai védran/
virheellisen kytdn aiheuttamat vauriot.

PETZL ei ole vastuussa suorista, valillisistd eikd
satunnaisista seurauksista tai minkd@n muun tyyppisista
vahingoista, jotka tapahtuvat sen tuotteiden kdyton aikana
tai aiheutuvat sen tuotteiden kéytosta.
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Polyamid (kropp), rustfritt stal (streng).

Figur 1 Tilkobling

Fest CARITOOL pa selen. CARITOOL mé kun festes i
handholderne for verktay pa ryggdelen av beltet.

For at man ikke skal ta feil av CARITOOL og selens
innfestingspunkter, ma CARITOOL festes lengst mulig
unna innfestingspunktene.

CARITOOL tas av selen nar den ikke er i bruk.

Figur 2. Bruk alltid en sikringssnor pa verktayet

Garanti

Dette produktet har 3 ars garanti mot alle materielle feil
og fabrikasjonsfeil. Felgende dekkes ikke av garantien:
normal slitasje, oksidering, endringer eller modifikasjoner,
feil lagring, darlig vedlikehold, skader som skyldes
ulykker, uaktsomhet eller annen bruk enn det produktet er
beregnet for.

PETZL er ikke ansvarlig for direkte, indirekte eller tilfeldige
konsekvenser eller andre typer skader som falge av bruk
av produktene.

(RU) PYCCKUI

Axkceccyapbi: KapaOus jis pasBecku cHapsiKeHus
O6macTb MpuMeHeHNA

KapaOus f1s1 pasBeckit CHapsDKEHNA: HHCTPYMEHTOB,
nepdoparopa, IiemHOIT MBI, MOTOTKA, MATTEHBKUX
MeUIOYKOB I T.J.

BHUMAHUE, OITACHO I J)KU3HU, Hukorna
He ucnonb3yitre CARITOOL pa BcrernBanus ce6s
B TOUKY HPUKPEIIeHIs (B CTPaX0BOYHBIIf KPIOK).
Kapa6un CARITOOL He ABNA€TCS COEMHUTENbHBIM
3BeHOM. JTaHHOe U3/ieNe He OTHOCUTCSA K CPefiCTBaM
MHAVMBHAYanbHoll 3auTs (CU3).

Buumanne
IIpenenbHas pabovas Harpyska: 0,15 kH (15 kr).

OcHoBHBIE MaTepyanbl

Heitnon (xopmyc), HepkaBeromas
cTajb (MPOBOMOYHAS 3aIIENKA).

Pucynok 1. Ycranoska

Hpucoepuunre CARITOOL k nosicy Bameit
00BSA3KH, UCIONb3YS TONBKO IIPOPE3N LA AepKaTels
MHCTPYMEHTA, PACIIONOKEHHBIE C3a/IIL.

Jlepxxure CARITOOL xak MO;KHO fanb1ie OT

TOYeK MPUKPEITeHNs 00BA3KIL, YTOOBI M30eKaTh
HepemyThIBAHNA.

Ecmn CARITOOL He ncnonb3yeTcs, CHIMIITE €10
00BA3KIM.

Pucynok 2. IlogcTpaxoBKa MHCTpYMeHTa C
TIOMOIIBIO PEMIIHYPa HeGOMbIIONT ITMHBI

TapanTin

JlaHHOe M3/ NMeeT rapaHTHIO 3 TOAa OT

MI00BIX le)eKTOB MaTepyana WIN N3TOTOBEHII.
TapaHTIA He pacIpOCTpaHAETCA Ha ClIefyIolye
CIyYau: HOPMA/IbHbII M3HOC M CTapeHIe, I3MeHeHue
KOHCTPYKIIVM JIIH TIepefienKa M3[e/, HelpaBIibHOe
XpaHeHMe ¥ II0XOif YXOfI, OBPEeX/eH!, KOTOpbIe
HACTYIIMIN B Pe3y/IbTaTe HECIACTHOTO CTyYasA WM 10
HeGPEXHOCTIL, a TAK)Ke MCTIOTb30BAHME U3 He 10
Ha3HaYeHMIO.

PETZL He oTBeyaeT 3a MOCHEACTBIA MPAMOTO,
KOCBEHHOTO JII {PYTOrO yiep6a HACTYMIBIIEro B
CIIEACTBIN HENMPABINIBHOTO JICTIONb30BAHMSA CBONX
M3[eNuit.

(CZ) CESKY

Prislusenstvi: Nosi¢ naradi

Rozsah pouziti

Nosi¢ naradi pro prenaseni nastroji, vrtacky, motorové
pily, kladiva, malého vaku apod.

UPOZORNENTI - NEBEZPECI SMRTT: Nikdy
nepouzivejte nosi¢ nafadi CARITOOL k jisténi. Nosic
naradi CARITOOL neni karabina. Tento vyrobek
nepatii mezi osobni ochranné pomicky (OOP).

Upozornéni
Maximélni provozni zatiZeni: 0,15 kN (15 kg).

Hlavni materialy

Polyamid (télo nosice), nerezova ocel (draténa
pojistka).

Nakres. 1 Pfipnuti nosice

Nosi¢ nafadi CARITOOL pfipinejte pouze na
prislu$nd mista na pasu v zadni Casti uvazku.
UdrZujte nosi¢ nafadi co nejdale od bezpecnostnich
nosnych ok, aby nedoslo k nechténym omylam.
Pokud nosi¢ naradi CARITOOL nevyuzivate, sejméte
jej z uvazku.

Nakres. 2 Zajistéte nastroje proti padu lankem
Zaruka

Na tento vyrobek se vztahuje tfileta ziruka na
vyrobni vady ¢i vady materidlu. Zaruka se nevztahuje
na: vady vzniklé béznym opotiebenim, oxidaci,
zménami a dpravami vyrobku, nespravnou udrzbou a
skladovanim, poskozenim pfi nehodé ¢i z nedbalosti a
zplsoby pouZiti, pro néZ vyrobek nebyl urcen.

PETZL neni odpovédny za nasledky pfimé, nepfimé
nebo nahodné a za §kody vzniklé v priibéhu pouzivani
tohoto vyrobku.

(PL) POLSKI

Akcesoria: Uchwyt sprzetowy
Zastosowanie

Uchwyt sprzetowy do przenoszenia narzedzi,
wiertarki, pily, worka itd.

UWAGA, NIEBEZPIECZENSTWO SMIERCI: nie
wpina¢ sie do stanowiska przy pomocy uchwytu
sprzetowego CARITOOL. CARITOOL nie jest
Tacznikiem. Produkt ten nie jest sprzetem ochrony
indywidualnej (SOI).

Ostrzezenie

Obcigzenie maksymalne: 0,15 kN (15 kg).

Materialy podstawowe

Poliamid (korpus), stal nierdzewna (drut).
Rysunek 1. Instalacja

Zalozy¢ CARITOOL do pasa uprzeiy przy pomocy
szlufek na uchwyty sprzetowe, znajdujacych sie z tylu.
Chcac unikna¢ pomyltki miedzy uchwytem CARITOOL
a punktem wpinania, nalezy oddali¢ jak najbardziej
uchwyty CARITOOL od punktéw wpinania / koluch
uprzezy.

Jezeli CARITOOL nie jest potrzebny, nalezy go zdjaé

Z Uprzezy.

Rysunek 2. Przywigzanie narzedzi przy pomocy
repsznurka

Gwarancja

Produkt ten posiada 3 - letnia gwarancje dotyczaca
wszelkich wad materiatowych i produkcyjnych.
Gwarangji nie podlegaja produkty: noszace cechy
normalnego zuzycia, przerabiane i modyfikowane,
nieprawidlowo przechowywane, uszkodzone w wyniku
wypadkow, zaniedban i zastosowan niezgodnych

Z przeznaczeniem.

PETZL nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie
konsekwencje, bezposrednie czy posrednie

oraz jakiekolwiek szkody, zaistniale w zwigzku

z uzytkowaniem jego produktow.




(SI) SLOVENSKO

Dodatek: Nosilec za opremo
Podro¢ja uporabe

Nosilec za nosenje orodja, vrtalnika, motorne Zage,
kladiva, majhne vrece, idr.

OPOZORILO-SMRTNO NEVARNO Nikoli ne
uporabite CARITOOLA za privezovanje na sidrisca.
CARITOOL ni vezni ¢len. Izdelek ne sodi med osebno
varovalno opremo (OVO).

(BG) BBJITAPCKI

Axcecoap: VIHBenTapHIK

IIpennasnayenue

VHBenTapHuK 3a 3aKaYaHe HAa MHCTPYMEHTH,
GopMallHa, MOTOPHA pe3auKa, YyK, TOpO ¥t ip.

BHUMAHUE, CMBPTOHOCHA OITACHOCT!
He ce 3akavaiite c CARITOOL. CARITOOL ne e
cpeuHuTe. To31 MPOXYKT He € ITYHO MPEJIasHO
cpencrso (JITIIC).

Opozorilo
Najvedja delovna obremenitev: 0,15 kN (15 kg).

OCHOBHM U3MCKBAHMA
Maxkcumanso HaroBapsase: 0,15 kN (15 kg).

Glavna materiala
Poliamid (steblo), nerjavece jeklo (Zica).
Slika 1. Namestitev

Namestite CARITOOL na pasni obro¢ in uporabite le
reze za nosilce opreme, namescene zadaj na pasu.
Ohranite CARITOOL ¢im dlje od navezovalnih mest
na pasu, da ne bi prislo do kakr$nekoli pomote.
Odstranite CARITOOL s pasu, ko ga ne uporabljate
vec.

Slika 2. Zavarovanje opreme s pomoZzno vrvico
Garancija

Izdelek ima 3 letno garancijo za vse napake v
materialu in izdelavi. Omejitve garancije: normalna
obraba in izraba, oksidacija, predelave ali priredbe,
neprimerno skladi$¢enje ter slabo vzdrievanje. Ravno
tako so izkljucene poskodbe nastale pri nesrecah,
nepazljivostih ali pri uporabi, za katero izdelek ni
namenjen oz. ni primeren.

PETZL ne odgovarja za neposredne, posredne ali
nakljucne posledice ali kakr$nokoli drugo skodo, ki bi
nastala z uporabo tega izdelka.

(HU) MAGYAR

Kiegészitok: Felszereléstartd
Felhasznalasi teriilet

Felszereléstarto szerszamok, furo, lancfiirész, kalapacs,
bag stb. felakasztasara.

VIGYAZAT, ELETVESZELY: soha ne akassza kantarjat
a CARITOOL-ba. A CARITOOL nem ésszekotoelem.
Ez a termék nem egyéni védofelszerelés.

Figyelmeztetés
Maximélis teherbiras: 0,15 kN (15 kg).

Alapanyagok

Poliamid (test) és rozsdamentes acél (nyelv).
1. abra: Rogzités

Akassza a CARITOOL-t a beiiloheveder erre a célra
szolgal6 bujtatojaba.

A CARITOOL-t lehetoleg a beiilé bekatési pontjatol
minél tivolabbra helyezze, nehogy tévedésbél a
felszereléstartoba kosse be magat.

Ha épp nincs sziiksége a CARITOOL-ra, vegye le azt a
beiil6jérol.

2. abra: A szerszamok leejtés ellen torténd
biztositasa

Garancia

Anyag- és gyartasi hibak esetén erre a termékre

a gyarto 3 év garanciat vallal. A garancia nem
vonatkozik a kvetkezo esetekre: normalis
elhasznal6dasbol, nem szakszervizben tortént
javitasbol vagy atalakitasbol, helytelen tarolasbol
valamint balesetekbdl, hanyagsagbol vagy nem
rendeltetésszeri hasznalatbol eredd karok.

A PETZL nem vallal felelosséget semmiféle olyan
kareseményért, amely a termék hasznalatanak
kozvetlen, kozvetett, véletlenszerii vagy egyéb
kovetkezménye.
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OcHoOBHI Marepuanu

Monmamup (kopmyca), HepbxKgaeMa CTOMaHa
(Temenara Kimo4anka)

Cxema 1. ITocraBsne

®ukcupaiire CARITOOL camo npes raiikute 3a
MHBEHTAPHIK HAMIPAIM €€ 0T34 Ha KPBCTHMIA
KOIIaH Ha cOpyTa.

3a a He o6bpKare o morpemka CARITOOL ¢
XalIKHTe 32 OKauBaHe, pukcupaiire CARITOOL
BB3MOKHO Haif-Jamed OT XaJAKiTe 32 OKaYBaHe.

Axo He B e HeoOxopuM unBenTapHuksT CARITOOL,
cBajieTe I'0 OT COpyATa.

Cxema 2. [IorbTHUTENHO OCUTYPsABaHe HA
MHCTPYMEHTHUTE C BhKeHI[e

Tapanuna

Tosu IPORYKT e ¢ TPY FOJMIIHA FAPAHINA OTHOCHO
medexty B MaTepuana u gpabpuyunu gedexti.
TapaHmiATa He BKII0YBa: HOPMATHO U3HOCBAHE,
OKCHAALST, MOAM(MKALMI WIH ONPABKIL, TOLIO
ChXpaHEHe, TOII0 NOAbPKaHe, HOBPEH, ABDKAIN
ce Ha IPOU3IIECTBIL, HeOPEKHOCT, yHOTpeba Ha
TPOJIYKTA He 10 MIpeTHA3HAYeHIIe.

PETZL He HOCH OTTOBOPHOCT 32 IPEKM, KOCBEHM,
CIIydaiiHIL, WK OT KaKBBTO N [ia 6110 XapakTep
LETI, HACTBIIMIN B PE3YATAT OT M3MON3YBaHETO HA
HeroBuTe MPOAYKTH.
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